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AHHOTa M

B craTtbe aHammM3KMpyrOTCA UpJaHZCKHAe HapOJHbIe CKa3KU Ha TIpeiMeT OTPaKeHWsI B HUX acIleKTOB KyJIbTYphI 3THOca. Llenb
JJAaHHOU pabOThl — BBIIBUTH ITHUUECKHE 0COOEHHOCTH THOCEOJIOTHH, JIOTHKU, COLMA/IbHOCTH U aKCHOJIOTUMA B WP/IAHACKHX
HapoAHBIX CKa3kax. Omnupasicb Ha MeTOJ, aHa/iu3a JelKcuca TeKCTa, aBTOp MPUXOJUT K BBIBOAY O TOM, UTO MUP B UPJIaHZCKOMN
CKasKe IIpeZicKa3yeM, IIpUUeM IIPOTHO3UPOBAaHUE HMMeeT JIOKa/lbHO-BEPOSTHOCTHBIM xapakrep. VaeHTudMKalys W JIOTHKa
MBIILJIEHUs] OCHOBaHbl Ha JBWKEHUM OT OOIero K YaCTHOMY, JIOKAJbHO-BEPOSITHOCTHOE MpPOrHo3upoBaHue. ColyasibHbIe
OTHOIIIEHWsI XapaKTepU3yeT UepapXUUHOCTh TPH JIMUHOM pPaBeHCTBe W 3abo0Ta 0 cy1abbix v OeAHbIX. 1[eHHOCTH BKJ/IIOYAIOT B
cebst paboTy U Becesbe, CMeJIOCTb U MUJIOCEPANE, YeCTh U HAXOAUUBOCTb.
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Abstract

The article analyses Irish folk tales in terms of reflecting aspects of ethnic culture in them. The aim of this work is to
identify ethnic features of epistemology, logic, sociality and axiology in Irish folk tales. Relying on the method of analysing
the deixis of the text, the author concludes that the world in Irish folktales is predictable, with prediction having a local-
probabilistic character. Identity and logic of thinking are based on movement from the general to the particular, local-
probabilistic prediction. Social relations are characterized by hierarchy, with personal equality and concern for the weak and
poor. Values include work and fun, courage and mercy, honour and resourcefulness.
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BBepenue

Wcropusi w3yueHWs MpJAHACKOM CKa3KM HauuHaeTcss C cobpaHuii HapogHbix cka3ok 1. O’Oeiiepru [9] u
III. O’CannuBana [10]. OpHako WMerOIMeCcs] WCC/IeJOBaHWsI He 3aTparvBalOT 3THOKY/IBTYpHblIE O0COOEHHOCTH MBILIIEHUS,
TI03HAHWS, JIOTUKH, HOPM M 1]eHHOCTel, OTpaKarolecs: B CKasKe.

Hacrosiijee ucciejoBaHue HaljejleHO Ha U3y4yeHHMEe STHOKY/IBTYPHBIX OCOOEHHOCTeH CeMaHTHKHM CKa3K{, BBIPKAFOLUX
crienudUKy UpJaHACKOW T'HOCEOJIOTUH, JIOTMKY, aKCHOJIOTUM M COLMA/bHBIX OTHOLIeHMH. Marepuan oTOupancs MeTofoM
CIUIONIHOM BHIOOPKY U cocTaBu 135 MpJaHACKUX HApOAHBIX CKa3ok [2], [4], [6], [9], [12].

MeTopb! M IPUHIMIIBI HCC/IE0BAHHUS

MeTos KpPUTHYECKOrO OTOOpa TMO3BOJIM/I OrPAHHUUMTh HCC/IEA0BATELCKOE T0JIe WP/IaHACKAMU HAPOAHBIMU CKa3KaMH.
MeTo/, KOHTEHT-aHa/IM3a MO3BOJIWI BBIIBUTH 3THOKY/IBTYPHbIE 0COOEHHOCTH CEMaHTHUKU pacCMaTpUBAeMbIX CKa30K. Metop
JEMKCUCHOTO aHa/n3a TI03BOJIM/I OIPEAe/TUTh COL[a/IbHBbIE OTHOLIEHWS W TIPOIeCChl, 0COOEHHOCTH JIOTUKU, THOCEOJIOTHA U
HOPMaTUBHO-L|eHHOCTHOM CUCTeMbI B aHa/IM3MPYyeMbIX CKa3Kax.

AHanmu3y TIOABEpraroTCsl CKa3KuM THOCeoJIoTMYecKhe, OHTOJOTMYecKue, CoLMasbHble, aKCUOJIOTHYeCKHe U
HCTOpHYeCKHe/9BOJIIOLMOHHbIE CKa3KHM COIVIACHO K/I1aCCU(UKALIMK CKa30UHbIX MOTHBOB I10 NpejuKaTy/Ipakcruosioru [1].

OcHoBHBIe pe3y/1bTarhl

I'HOCeosOrMsl UpIaHACKON CKAa3KW OCHOBaHA Ha (YHKLMOHAJBHBIX CY)XAEHUsX. Benyumii crocob6 XapaKTepHUCTHKHA —
ormcaHue JelcTBreM. Takke UMeIOT MeCTO HOMUHATHBHBIE U aTpUOyTHBHBIE XapakTepucTuku: Fair (TIpekpacHast), Trembling
(TpenetHast), Gormless Tom (I'mymeiii Tom). OummbOKd OCHOBaHBI Ha TIpeobsaJjaHMM SMITMPHUECKUX CYXXIEHHH Haf
9K3UCTeHLMA/TBHBIMY, PeNYKLUM CXOZCTBAa K TOX/AeCTBY. TOUHOCTH JIOKa/lW3alWH, JTOKaJbHOCTb TPe/CTaBIeHUH U OLIEHOK,
MHEeHHe OOIIWHBI KaK JOCTaTOUYHOE OCHOBAHWE /ISl YCTAHOB/IEHUS UCTHUHBLI OTPAXKaeT JIOKA/TbHO-KOHBEHIMOHAIBHYI0 (hopMy
VICTUHBI B UP/IaH/ICKOM CKasKe.

ITpeobnasjanue CyOAYKTHBHBIX CyXIeHUH ¢GoOpMUDYeT JIOTHKY CY)KAEHHS Ha HeJOCTaTOYHOM OCHOBAaHWH, T.e.
BePOSTHOCTHYO JIOTHKY. bosiee Toro, B Mp/aH/CKOM CKa3Ke 3aK/IHOYEeHHMsI OCHOBBIBAIOTCSI Ha JIOKa/JbHO-YaCTHOM OCHOBaHMH,
(hopMHpysl JIOKaJIbHYIO BEPOSITHOCTH. [leAyKTUBHBIE CY>KE€HHSI UCIIONB3YIOTCS A/ ONKCAHUS OObIYaeB M HJEHTUYHOCTU.
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dopMa WCTUHBI BEpOSITHOCTHasA, JIOTHUeckKasi, (yHKLUHOHanbHas. CObIBAOIIMECs TIPEACKAa3aHWs JIeAal0T MHUP WpJIaH/CKUX
HapOoJHBIX CKa30K MpefickasyeMbIM. [lopora peziko ObIBaeT IIpsIMOM; Kak IIpaBU/IO, Tepoi cieflyeT U3BUMUCTBIM IyTeM, YTOObI
JOCTHUYb CBOEH Lle/y, U Hy)K[aeTcsl B apTedakTax WM MYJpPBIX YKa3aHUSX, UTO OTPaKaeT BOCIIPUATHE MUpa Kak HelpsiMoro.
Mup ¢QyHKIMOHAJIEH, TIOTOMY YTO HCIIO/B3YeTCs KaKJbli YIIOMSHYTBHIA O0BeKT. DK3UCTeHLHaIbHbIe CY)KeHUs (UKCUPYIOT
HeoOpaTUMBI X0 BpeMeHH W Hen30eXHOCTb CMepTH; KpOMe TOro, HpJaHACKHe HapofiHble CKasKd YTBEp)KAAroT
YHHBepCa/bHYIO TPUYMHHO-CIeICTBEHHYI0 CBsi3b: «Bcemy ecth nprumHa» [10, C. 186].

B mpnanjckoi cka3ke TpefCcTaB/eHbl BCe COLMA/bHbIEe KOHTEKCThI. DKOHOMHUYECKHM KOHTEKCT (opMasu3yercsi B BUe
(brHaHCOBOTO TO/IOXKeHUs CyObeKToB. HexBaTka Cpe/iCTB BBIHY)K/|aeT repoeB MOKH/aTh OOIIMHY W TIPOXOAWTH HCIIBITAHUS,
BBISIB/ISAIOIII@ COBMECTUMOCTD UX C JIDYTUMHU KHUBBIMU CyIIiecTBaMH. [1o/TUTHYe CKUIT KOHTEKCT CBsi3aH C Mpo¢eCCHOHANIBHBIM,
TIOCKOJIbKY POZ, 3aHSTHI uesioBeKa B CKa3Ke yKasblBaeT Ha ero COLjManbHOe TI0JI0KeHHe, HarpuMep, KOpoJib, KOPOJeBUY, TKay,
puibak, Apyuf. [emorpadudeckue OTHOLIEHMS B HP/AAHJCKOM CKaske KMEIOT IIPUOPUTET HAJ SKOHOMUYECKUMH U
TIO/IMTUUECKUMH, CeMbsi OL|eHHBaeTCsl BayKHee MaTepHasbHBIX Ojar; hepapxuuecKre OTHOLIEHHS B CeMbe KOMIIEHCHPYIOTCS
CIIpaBeJ/IMBOCTBI0 U JIF0OOBBIO. MUTPaljUOHHBIA KOHTEKCT CBs3aH C THUYECKOM H/IeHTMYHOCTBIO, KOTOpasi B WpJIaHJCKHX
CKa3Kax B TEepPBYI0 ouepejb OTHOCHUTCSI K STHUYECKOW TPyIIe, 3aTeM COLMaJBHOW rpyrie. KynbTypHBIM KOHTEKCT CBSI3aH C
SKOHOMUYECKUM U MpodeccHoHaNbHEIM. B MpMaHACKUX CKa3Kax YIMOMHHaeTCsi 00pa30BaHMe, COOTBETCTBYIOLIee CTaTyCy U
JKM3HEHHBIM LIE/IIM YYall|erocsl, HalleJIeHHOe Ha TO, UTOObI MO3BO/IUTh €MY CIPABJSTHCA C TeMH O0s3aHHOCTSMH, UTO €MY
TIPEJICTOSAT, COZiePKaTh Cebsi U TOXKUIIBIX pofuTeneli: «Korga oHM BBIPOCIHM, OH OOYYM/I MX BCEM HaBbIKaM U UCKYCCTBaM,
coobpasHo ux nonokeHuro» [3, C. 98]. PeMruo3Helii KOHTEKCT KaK 4acTh KY/IBTYPHOTO OTPa)kaeT KaK XpUCTHAaHCKUe MOTHUBBI
OnarocsoBeHHs1 U CrlaceHWsl [yIIM, TakK W OTTOJOCKM $3bIYeCKMX BepoBaHHII B ¢opMme BOIUIONIeHMM poraroro 6ora,
TIOMOTAIOIIeT0 TepOI0 NMPOWTH MCIBITaHUS U CO37aTh ceMblo. Mogiernb CIipaBe[yIMBOCTY OCHOBAaHA Ha BCEJIEHCKOM BO3ZasHUH
pyKamu Jofield, peLMIIpOKasibHOM M TAapoXHWanbHOM anbTpyusMe B ¢opme 3ab0Tel 0 Osare OOLMHBI, JIOSJIBHOCTH
Tpe/ICTaBUTe/ISIM COOCTBEHHOM 3THAUECKOMW TPYTINEL, 3a00Te 0 JeTAX U POJUTEISIX, JOTOBOPHOM IIpaBe.

[Je3upepaTHBHYIO OLIEHKY TMOMy4aeT >KWU3Hb, CoueTarolias paboTy U Becenbe. JKyJbHHUECTBO, TIO3BOJIsSIOLIee MOOeJUTh
Bpara, He IIOpULIAeTCS, OJHAKO TPYCOCTb U IpeJaTe/bCTBO OLieHMBAIOTCs IefioparuBHO. OOelllaHWe HOCUT XapakTep
Heo0XOMMOCTH M CaMOUCIIOJHSIIOIIErocsl IPOpoUYecTBa; YecTh BakKHee OorarcTsa U B/IaCTH, UMEHHO 3TH KauecTBa OT/IMYarOT
HCTHHHOTO OT JIO)KHOTO Teposi, 3aHUMAIOLIIer0 He CBOe MeCTO BC/IeACTBHeE auHOCTH. BOPOBCTBO orjeHMBaeTcs Kak ¢1abocTs 1
oLleHMBaeTcs IeiopaTBHO. HaxXoquMBOCTb M CMEIOCTb OL|EHMBAIOTCS Bblllle NMPOCTON (U3nuecKol cubl. [lesuepaTiBHYIO
OLIeHKY TIOoJIyJaeT ceMeliHasi >)KU3Hb B Ji0OBH U 3ab0Te Apyr o zpyre; 6ojiee TOro, NpeJaHHOCTb CeMbe BaKHEe JIOS/IbHOCTH
cro3epeny. [le3niepaTUBHYIO OL|eHKY II0JydaeT BO3BpallleHWe NOOMBLIMXCS ycrexa feTeld K POAUTensM U 3aboTa O HHUX B
CTapoCTH, TOrJa Kak TpeHeOpe)keHWe DOAUTETIMH OLIEHWBAeTCs TeHopaTMBHO. MjeaslbHble OTHOILEHUWSI MY)Ka M KeHbI B
WD/IAaHJCKOM CKa3Ke [O/DKHBI HCKJIFOUaTh TPUHYXK/eHHe, PYKOIPUKIAJCTBO ¥ COMEPHMYECTBO; TPH BBIOOpe MyiKa
OLIeHMBAIOTCSl TaKMe KauecTBa KakK UeCTHOCTh, O/1aropofiCTBO, CMeJIOCTb, BeCesblid XapakTep M MPUSTHBIA BHEIIHUN BH[, TIPU
BbIOOpE JKEHbI B)KHBI HE TO/BKO €e BHEIIHsIS KpacoTa, HO U COCTpajiaHue GeJHbIM, TPYJO/I00He U X039HCTBEHHbIE HABBIKU.
HeraTtyBHO OLIeHHBAIOTCSI JIeHb Y HEYMeHHe COXPaHWUTb ¥ IPUYMHOKUTh PeCypChI.

3ak/oueHue

Wpnauaipl B HAPOAHBIX CKa3KaX BUIAT Cebsl TIpe/CTaBUTE/ISIMU €UHOTO 3THOCA, B TPOTHUBOMOCTAB/IEHUM JIPYTHUM
HapojaM, 3arteM WIeHTH(UIMPYIOT cebs ¢ MecTHOW OOIIMHOM W cembell. IIpejaHHOCTL CBOEMY HApoAy HMMeeT Oosbliioe
3HaueHue. AHa/U3 JIOTUKY BBISIBISIET TeHJEHIUH K CY>KIeHHIO OT OOIIero K YaCTHOMY, a TaKXKe K JIOKaJTbHO-BEPOSTHOCTHOMY
MPOTHO3UPOBAHUIO, KaK B (popMe CaMOCOBIBAIOILIMXCS MPOPOUYECTB, TaK U B CyOAYKTUBHBIX CyxAeHUsX. Tak (hopMupyeTcs
MpecKa3yeMoCTh  Mupa. MHAWBHAyanbHble KauecTBa  OMUCHLIBAIOTCS TMPU  TOMOLM  aTPUOYTHBHBIX  CY)KIEHHH,
CyOCTaHL[OHANMBbHOCTE — TPH  TIOMOIIM HOMHHATHUBHBIX, HO TMpeo0bnafaroT (GYHKUUOHANbHAsi aTpuOyTUBHOCTb U
(byHKLMOHaMbHas pedieKcusl.

ITporpecc TpebyeT NMpPOAKTUBHOCTH. Ba)kHOe 3HaueHHe MMeeT COlLMasbHasi )KWU3Hb, TIPUUEM COLMa/TbHOe HepaBeHCTBO
COUETAETCsI C JIMUHBIM PAaBEHCTBOM Tepe]] 3aKOHOM U PaBHBIM TPABOM y4yacCTBOBaTh B JIOTOBOPHBIX CefiKax. Pop 3aHsTHiA
OTpefieisieT COLMA/bHOE TOJIKeHWe CyObeKTa, HO Y/AYUIIWTh COLMAJbHOE TOJIOXKEeHHWEe T03BOJISIIOT 00pa3oBaHue,
HAXO/[UMBOCTh U MOpa/ibHbIE KauecTBa. 3ak/oueHre Gpaka MOXXeT TIOMOUb 00pecTy 0osiee BHICOKHM CTaTyC, HO BaKHEe 3TOr0
CO3/laHKE CEMbH JJ0OPOBO/IBHO, TI0 B3aUMHOM M06BH, 3a00Ta 0 [ETSX, KEHIIWHAX, U POAUTE/ISX.

CouuanbHasi CripaBei/IMBOCTb TOJPa3yMEBaeT JIOSNIBLHOCTh MPAaBUTEI0 U ero 3ab0Ty O MOAJAHHBIX, B OCOOEHHOCTH O
Gemasikax. CriopT, pa3BjiedeHusi, OOLIeHHE W My3blKa — COCTABJSIOLIME YCIENIHOW >XW3HW. TpynomoOue, MacTepCTBo,
MUJIOCEP/ie, CMEJIOCTh U YeCTh COYETAOTCsl C 0OMaHOM TIPOTHB Bpara WM HeoOXOJUMOCTH, KOTOPBIM He BPEIUT /PY3bsM U
M03BOJISIET TepPosiM TOJYYUTh TO, UYTO UM HYXHO. CuacTbe — HU/lealbHbI KOHEUHBINA pe3y/lbTaT B WPJIAHCKUX HapOAHBIX
CKa3Kax.
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